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LETTO - PARIS SLIM - BED



PARIS SLIM

118 x 243 h 92 ( rete/spring 90 x 200 )

Paola Navone
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COMPONENTI

n° 01 - Testata

n° 01 - Testiera

n°® 01 - Fascia Laterale Sx

n°® 01 - Fascia Laterale Dx

n° 01 - Pediera

n°® 08 - Angolari in Plastica per supporto rete + 16 Viti testa flangiata M6x25mm
n°® 04 - Angolari in Ferro per fissaggio giroletto + 32 Viti testa svasata M8x40mm
n° 04 - Piediniinlegno ® 7cm h 4 cm

n°01 - Rete + n°01 Piedino Rete Regolabile h 175 mm (h 155 mm
con barra centrale rete)
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COMPONENTS

n° 01 - Headboard

n° 01 - Bed Frame - Adjacent to headboard

n° 01 - Bed Frame - Left Side

n° 01 - Bed Frame - Right Side

n° 01 - Footboard

n°® 08 - Plastic plate for Spring support + 16 flange head screw M6x25 mm
n°® 04 - Metal bracket for fixing bed frame + 32 flared head screw M8x40 mm
n°® 04- Wood feet  7cm h 4 cm

n°01 - Spring + n° 01 Adjustable Foot h 175 mm (h 155 mm
with slatted bed base support)
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Posizionare a terra i quattro componenti del giroletto, le due fasce laterali,
la testiera e la pediera. Avvitare i quattro piedini in legno alle quattro piastre
in metallo. Sempre con l'ausilio dei quattro angolari in ferro fissare il
giroletto e avvitare alla struttura i supporti per la rete. (Figura 1a)

Lay to the ground the four components of the bedframe. Screw the four
wooden feet to the four metal brackets. Always with the aid of the metal
brackets fasten the bedframe and screw the spring plastic support..(Picture 1a)

Terminato il montaggio del giroletto, prendere la pelle e calzare la stessa
sulla struttura. (Figura 1b)

Once you've finished the assembly of the bedframe, take the leather and
cover the structure with it.(Picture 1b)

Installare la testata del letto inserendo i perni della stessa in corrispondenza
dei fori praticati nella struttura. (Figura 2)

Install the bed headboard, putting its pins in the holes that were done in the
structure. (Picture 2)

Appoggiare la rete all'interno del giroletto. (Figura 2a)
Lay the spring into the bed frame. (Picture 2a)

Appoggiare il materasso sulla rete. (Figura 2a)
Lay the mattress on the spring. (Picture 2a)

Montaggio Completato. (Figura 3)
The assembly is completed. (Figura 3)
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Figura 1 - Picture 1
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Figura 1a - Picture 1a
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Vite testa svasata M8 x 40 mm
Screw flared head M8 x 40 mm




Figura 1b - Picture 1b

Step 1 (rivestire il giroletto con la pelle / cover the bed frame with the leather )

Prospetto laterale
Lateral View
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Figura 2 - Picture 2

Prospetto laterale
Lateral View
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Figura 2a - Picture 2a

Prospetto laterale
Lateral View

Appoggiare il materasso sulla rete
Lay the mattress on the spring

Avvitare il piedino regolabile alla rete.

(pag 12-15)

Step 2 Appoggiare la rete all'interno del giroletto
Screw the adjustable feet on the slatted bed base.

(pag 12-15)

Lay the spring into the bed frame

Step 1
Pavimento
Floor
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Figura 3 - Picture 3

Prospetto laterale
Lateral View
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Figura 4 - Picture 4




Figura 5 - Picture 5

Solo per reti singole
Only for single slatted bed bases
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Screw the metal brackets to the bedframe
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Figura 6 - Picture 6

Avvitare il piedino regolabile al supporto reti
Screw the adjustable foot to the slatted bed base support

Vista assonometrica / [sometric view
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Figura 7 - Picture 7

Slatted bed base
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